
 

 
 

 
 
 

تاكِيد

بيان العددِ

بيان النوعِ

number of times

manner of action

جَلَسْتُ جِلْسَةَ القَارِيْ I sat like a Qaarie would sit.

ا;صدرُ النائِبُ عن  فِعْلِهِ

مفعول مطلق

مفعول مطلق

مفعول مطلق

مفعول مطلق

مفعول مطلق

مفعول مطلق

مفعول مطلق

مفعول مطلق

اِصْبِرْ صَبْرًا

أَشْكُرُ شُكْرًا

أَنَّا صَبَبْنَا ا;َْاءَ صَبًّا {عبس: ٢٥}

وَحُمِلَتِ اOَْرْضُ وَاMِْبَالُ فَدُكَّتَا دَكَّةً وَاحِدَةً {اCاقة: ١٤}

المَفْعُولُ ا;ُطْلَقُ

How we pour down rain in abundance.

And the earth and mountains will be lifted 
up and crushed with one blow

Free, 
unrestricted



 
 
 

 
 
 
 
 
 

قَدْ يَنُوْبُ عَنِ ا;َصْدر

عَدَدُه

مفعول مطلق

مفعول مطلق

مفعول مطلق

مضاف اليه 

مضاف اليه 

مضاف اليه 

عطف   

حرف استقبال
فاعل  فعل مضارع 

 اسم موصول 
فعل ماض  فاعل 
 صلة ا;وصول 

مفعول 
مطلق

فعل مضارع مرفوع بثبوت النون  مضاف اليه 
الواو فاعل

فعل ماض للمجهول    فاعل           مفعول مطلق           \ييز

فعل امر   فاعل

فعل امر   فاعل

مفعل به  مضاف إليه 

مفعل 
به 

جار و 
مجرور 

مفعول مطلق

مفعول مطلق

مضاف إليه 

\ييز

The tamyiz of numbers is mansub after 11-to 99.

After 3 to 10 it is plural and majrur.

After 100 and 1000 it is singular and majrur.



 
 
 
 

 
 
 
 
 

 
 

sooooo

صِفَتُه

مصدَرٌ يaُقِيه ف ا^شْتِقَاقْ

مفعول مطلق

مفعول مطلق

مفعول مطلق

مفعول مطلق

A cognate masdar is one which is not the masdar of the verb used in the sentence, but it’s related to the verb in its common root. The 
following two situations  apply:

اِسْمُ ا;َصْدَر

(ثaَُثِيٌّ مُجَرَّدٌ)

(ثaَُثِيٌّ مُجَرَّدٌ)

(ح ب ب)

(Form-4 مَزِيْد فِيْه)

(Form-8مَزِيْد فِيْه)

(ح ب ب)

(ش ر ي)
(ش ر ي)



 
 
 
 
 

 
 
 

 
 

F8
F 5

اسم اkشَارة

ضَمِيرُه العَائِدُ إلَيْهِ

مُرَادِفُهُ

ًcَفَرحْتُ جَذ I became  delighted/happy with happiness

مفعول مطلق

مفعول مطلق

مفعول مطلق

مفعول مطلق

مفعول مطلق

مفعول مطلق

(FORM-8)

(FORM-5)

(FORM-5) (FORM-2)

بَتَّلَ-يُبَتّلُ-تَبْتِيْلٌ
 

(ب ت ل)

(ب ت ل)



 

 
 
 

 

كُلّ جمع مؤنث

كَبَّرَ-يُكَبّرُ-تَكْبِيْرًا

ا;صدر ا;رةا;صدر ا;رة

ا;صدر ا;رة

ا;صدر ا;رة

\َييزا;صدر ا;رة

مصدر الهيئةِ

مصدر الهيئةِ

ً^َaْأَطَلَّ-يُطِلّ-إِط

أَنْوَاع مَصْدَرٍ



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

عطفعطف فعل 
ماض

فعل 
ماض

فاعلفاعل

مفعول 
به 

مفعول 
به 

مفعول به 
ثاني 

مفعول مطلق نائب 
عن ا;صدر 

مضاف إليه 
(مصدر ميمي )

أَمثِلَة ف القرآنِ الكري ِ

قُلْ إِنَّ صÜََتِي وَنُسُكِي وَمَحْيَايَ وÑَََاتِي لَِِّ رَبّ الْعَا;َِيَ {اOنعام: ١٦٢}
مصدر ا;يمي

Say, "Surely my prayer, my sacrifice, my life and my death are all for Allah".



قَالُوا سُبْحَانَكَ ^َ عِلْمَ لَنَا إِ^َّ مَا عَلَّمْتَنَا إِنَّكَ أَنتَ الْعَلِيمُ اuَْكِيمُ {البقرة: ٣٢} 

ذِهِ الشَّجَرَةَ فَتَكُونَا مِنَ الظَّا;ِِيَ {البقرة: ٣٥}  ٰـ وَقُلْنَا يَا آدَمُ اسْكُنْ أَنتَ وَزَوْجُكَ اÇَْنَّةَ وَكaَُ مِنْهَا رَغَدًا حَيْثُ شِئْتُمَا وَ^َ تَقْرَبَا ھَ

قَالَ رَبّ اجْعَل لّي آيَةً قَالَ آيَتُكَ أَ^َّ تُكَلّمَ النَّاسَ ثaََثَةَ أَيَّامٍ إِ^َّ رَمْزًا وَاذْكُر رَّبَّكَ كَثِيرًا وَسَبّحْ بِالْعَشِيّ وَاkِْبْكَارِ {آل عمران: ٤١} 

فَقُلْنَا اذْهَبَا إِلَى الْقَوْمِ الَّذِينَ كَذَّبُوا بِآيَاتِنَا فَدَمَّرْنَاهُمْ تَدْمِيرًا {الفرقان: ٣٦} 

وَ^َ يُوثِقُ وَثَاقَهُ أَحَدٌ {الفجر: ٢٦} 

ìَُعَذّبَنَّهُ عَذَابًا شَدِيدًا أَوْ ìََذْبَحَنَّهُ أَوْ لَيَأْتِيَنّي بِسُلْطَانٍ مّبِيٍ {النمل: ٢١} 

إِ^َّ مَنِ اغْتَرَفَ غُرْفَةً بِيَدِهِ.{البقرة: ٢٤٩} 

فaََ \َِيلُوا كُلَّ ا;َْيْلِ{النساء: ١٢٩} 

وَ^َ ôَْعَلْ يَدَكَ مَغْلُولَةً إلِىَٰ عُنُقِكَ وَ^َ تَبْسُطْهَا كُلَّ الْبَسْطِ فَتَقْعُدَ مَلُومًا مَّحْسُورًا.{اkسراء: ٢٩} 

وَلَوْ تَقَوَّلَ عَلَيْنَا بَعْضَ اìَْقَاوِيلِ.{اuاقة: ٤٤}           
Had the Messenger made up something in Our Names.

Do not be so tight-fisted, for you will be blameworthy; 
nor so open-handed, for you will end up in poverty.

مفعول مطلق نائب عن ا;صدر

مفعول مطلق (أَي أَكÜًَ رَغَدًا)

So do not totally incline towards one leaving the other in suspense.

except a sip from the hollow of his hands

I will surely subject him to a severe punishment, or even 
slaughter him, unless he brings me a compelling excuse.

And bind them tightly like no other

We had ordered them, Go to the people who would deny our signs. Then we annihilated the deniers entirely.

Zachariah said, "My Lord! Grant me a sign" He said,Your sign is that you will not be able to speak to people for three days except 
through gestures.

We cautioned, "0 Adam! Live with your wife in Paradise and eat as freely as you please, but don’t  approach this tree, or else 
you  will be wrongdoers.

They replied, Glory be to you? we have no knowledge except what You have taught us.

مفعول مطلق نائب عن ا;صدر

 مفعول مطلق (نُسَبّحُ)  

مفعول مطلق نائب عن ا;صدر

مفعول مطلق بيان للعدد

 مفعول مطلق (ذِكْرًا كَثِيْرًا)

مفعول مطلق بيان للنوع

مفعول مطلق تاكيد

مفعول مطلق بيان للنوع


